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Using Your PowerPort

Wie Sie Ihren PowerPort verwenden | PowerPortd &%
Utilisation de votre PowerPort | Utilizzare la tua PowerPort
Usar tu PowerPort | PowerPortBI{EFE755% | Powerport AFS:
&l salall PowerPort aladiul

1. Plugitin
Stecken Sie es ein | ZLiAHE T | Branchez-le | Attaccalo
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2.Charge your phones and tablets
Laden Sie lhre Smartphones und Tablets | HEVDEREFP2TL v b ERE
Rechargez vos téléphones et tablettes | Ricarica i tuoi telefonini e tablet
Carga tus méviles y tabletas | ZA1RAYFHANTIRFTE
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Q For the fastest and safest charge, use an Anker® cable,

your device's original cable or a certified one (such as MFi).

Verwenden Sie ein Anker® Kabel, das Originalkabel lhres Gerétes oder ein
zertifiziertes Kabel (z.B. MFi) fir die schnellste und sicherste Ladung
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Pour une recharge plus rapide et plus sdre, veuillez utiliser un cable Anker®, le
cable d'origine de votre appareil ou un cable certifié (tel que MFi).

Per una ricarica piu veloce e sicura, utilizza un cavo Anker®, il cavo originale del

tuo dispositivo o cavi da terzi con certificazione (ad es. MFi).

Para una carga mds répida y segura, usa un cable Anker®, el cable original de tu

dispositivo o cables de terceros con certificacion (por ej. MFi).
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Specifications
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0¥ Input AC100-240V~14 A 50-60Hz
<& Output DC5 V=12 A (2.4A max per port)
Gauwd  Size 39%x28x1in/99x70 %26 mm

@ Weight

6.70z/190¢g
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Attention Customer Service For FAQs and more information, please visit:
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Don't expose to liquids Avoid dropping 18-month limited warranty % pp
o Setzen Sie das Gerat keinen Flussigkeiten aus Lassen Sie das Gerat nicht fallen 18 Monate beschrankte Herstellergarantie
KON EWKSICLTREN BELEREEEZENTTREN 184 BIRAE
Ne pas exposer a des liquides Eviter de le faire tomber Garantie limitée de 18 mois
Evitare il contatto con liquidi Non farlo cadere Garanzia limitata 18 mesi
. Evitar el contacto con liquidos Evitar caidas Garantfa limitadade 18 meses
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Don't disassemble Avoid extreme temperatures (>40 °C / 104 °F) Lifetime technical support 04 support@anker.com
Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander &3 Extreme Temperaturen vermeiden (>40 °C /104 °F) L_ebefs\anger tnechmscher Support
BRTTOTHRLAENTTEN B3R (40 °CLLE) TIREA LAV T TE L ;zp—of i :z :q*u:a . 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
Ne pas désassembler Eviter les températures extrémes (>40 °C) g .
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Non smontare Tenere lontano da temperature estreme (>40 °C) SuPporto teclmcbo avita 03-4455-7823 | Mon-Fri ?.OO 17:00 (HA)
No desarmar Mantener alejado de temperaturas extremas (mayores de 40 °C) A;‘Stfjc‘a técnica de por vida 069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
EIDED 8 AL RUR AT T3 (40 °C LLE) “EEhEE 400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 (1))
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Desktop Charger / USB Charger
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